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1. Η ανακοίνωση σχετικά με τη μη επιβολή και τη μείωση των προστίμων σε υποθέσεις συμπράξεων (καρτέλ) (1) τροποποιείται 
ως εξής.

2. Το σημείο 34 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«34. Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με τους κανόνες για την πρόσβαση στον φάκελο της 
Επιτροπής (*), πρόσβαση στον φάκελο παρέχεται μόνο στα πρόσωπα στα οποία απευθύνεται η κοινοποίηση αιτιάσεων, υπό 
την προϋπόθεση ότι οι περιεχόμενες σ’ αυτόν πληροφορίες δεν μπορούν να χρησιμοποιηθούν παρά μόνο στο πλαίσιο δικα­
στικών ή διοικητικών διαδικασιών για την εφαρμογή των κανόνων ανταγωνισμού της Ένωσης. Τυχόν μη συμμόρφωση, κατά 
την διάρκεια των διαδικασιών αυτών, με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 773/2004 (**) σχετικά με τη χρήση των 
πληροφοριών που λαμβάνονται μέσω της πρόσβασης στον φάκελο μπορεί να θεωρηθεί άρνηση συνεργασίας κατά την έννοια 
των σημείων 12 και 27 της παρούσας ανακοίνωσης. Σε ορισμένες περιστάσεις, θα υπόκειται σε κυρώσεις που ορίζονται 
βάσει του εθνικού δικαίου (***). Επιπλέον, εφόσον η εν λόγω χρήση γίνεται αφού η Επιτροπή έχει ήδη εκδώσει απόφαση 
απαγόρευσης κατά τη διαδικασία, η Επιτροπή μπορεί, εκτός των εφαρμοστέων κυρώσεων βάσει του εθνικού δικαίου, σε 
οποιαδήποτε διαδικασία ενώπιον των δικαστηρίων της Ένωσης, να ζητήσει από το δικαστήριο να αυξήσει το πρόστιμο έναντι 
της υπεύθυνης επιχείρησης. Αν παραβιαστεί κάποιος από τους παραπάνω περιορισμούς χρήσης των πληροφοριών, καθ’ οιον­
δήποτε χρόνο, με την παρέμβαση εξωτερικού συμβούλου, η Επιτροπή μπορεί να αναφέρει το γεγονός στον δικηγορικό σύλ­
λογο του εν λόγω συμβούλου, προκειμένου να κινηθεί πειθαρχική διαδικασία.

(*) ΕΕ C 325 της 22.12.2005, σ. 7
(**) Άρθρο 16α του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 773/2004, όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (EΕ) 2015/1348 της Επιτρο­

πής (ΕΕ L 208 της 5.8.2015, σ. 3).
(***) Άρθρα 7 και 8 της οδηγίας 2014/104/EΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Νοεμβρίου 

2014, σχετικά με ορισμένους κανόνες που διέπουν τις αγωγές αποζημίωσης βάσει του εθνικού δικαίου για παραβάσεις των 
διατάξεων του δικαίου ανταγωνισμού των κρατών μελών και της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ L 349 της 5.12.2014, σ. 1).».

3. Μετά το σημείο 35 παρεμβάλλεται το ακόλουθο σημείο 35α:

«35α. Σύμφωνα με την παράγραφο 26α της ανακοίνωσης της Επιτροπής σχετικά με τη συνεργασία μεταξύ της Επιτροπής 
και των δικαστηρίων των κρατών μελών της ΕΕ κατά την εφαρμογή των άρθρων 101 και 102 της Συνθήκης, η Επιτροπή δεν 
θα αποστείλει σε καμία χρονική στιγμή σε εθνικό δικαστήριο τις εταιρικές δηλώσεις περί επιεικούς μεταχείρισης για χρήση 
σε αγωγές αποζημίωσης για παραβιάσεις των διατάξεων της Συνθήκης (*). Η παρούσα παράγραφος δεν θίγει την κατάσταση 
που αναφέρεται στο άρθρο 6 παράγραφος 7 της οδηγίας 2014/104/ΕΕ.

(*) Ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με τη συνεργασία μεταξύ της Επιτροπής και των δικαστηρίων των κρατών μελών της ΕΕ 
κατά την εφαρμογή των άρθρων 101 και 102 της ΣΛΕΕ (ΕΕ C 101 της 27.4.2004, σ. 54), όπως τροποποιήθηκε από την 
ανακοίνωση της Επιτροπής για τις τροποποιήσεις της ανακοίνωσης της Επιτροπής για τη συνεργασία μεταξύ της Επιτροπής 
και των δικαστηρίων των κρατών μελών της ΕΕ κατά την εφαρμογή των άρθρων 81 και 82 της Συνθήκης ΕΚ (ΕΕ C 256 
της 5.8.2015, σ. 5).».

(1) ΕΕ C 298 της 8.12.2006, σ. 17.

5.8.2015 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 256/1
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